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Literatur und Sachbuch

Ich wollt’, ich war’ ein Huhn

Uberraschungen aus
Testosteron: Michail
Bulgakows funkensprii-
hendes Frithwerk , Die
verfluchten Eier” zeigt
den vorstalinistischen
Teufelsspuk. Jetzt liegt
es in einer kongenialen
Neutibersetzung vor.

Meister und Margarita“ be-

rihmten Michail Bulgakow

uns Heutigen bereiten, dhnelt der Freu-
de, die einer, der Schostakowitschs gro-
Be Symphonien aus der Stalin-Zeit im
Ohr hat, beim Héren von dessen ,Nase®
empfindet: Man erlebt den durch tragi-

' sche Lebenserfahrung gereiften Meister,
wie man ihn liebt und bewundert, noch
einmal im schdumenden *Krafteiiber-
schuss seiner Jugend, wie den Kampf-
stier am Anfang der Corrida, vor seinem
Zusammensto3 mit dem Picador: Und
dank der kongenialen, poetisch bissigen
Neutibersetzung von Bulgakows wich-
tigsten Biichern durch Alexander Nitz-

as Vergniigen, das die Frithwer-
D ke des fiir seinen Roman ,Der

berg erreicht dieses testosterongeladene

Sprachfeuerwerk heute auch das deut-
sche Publikum.

Bulgakow war 33 Jahre alt und hatte
schon, wie in seinem Alter auch Schosta-
kowitsch, sein muskuldses Satiregenie
glinzend unter Beweis gestellt, als er
1924 seinen Kurzroman ,Die verfluch-
ten Eier® schrieb, inspiriert von der ,Neu-
en 6konomischen Politik® mit ihrer aben-
teuerlichen Geschdftemacherei und dem
nicht weniger abenteuerlichen Glauben,
komplexe Probleme schnell'lésen zu kén-
nen. Eine russische Wissenschaftskory-
phde, die sich iiber Revolution und
Kriegskommunismus hinweg in die
»Neue okonomische Politik” hintiberge-
rettet hat, da plétzlich alles erlaubt
scheint, entdeckt einen ausschlieBlich im
Labor erzeugbaren roten Lichtstrahl, der
lebendige Organismen furios wachsen
und sich vermehren lasst — und das just
in der von Bulgakow in die nahe Zukunft
von 1928 projizierten Zeit der Handlung,
da eine geheimnisvolle Seuche wie auf
Satans Kommando samtliche Hiihner im
Lande der Sowjets dahinrafft. Der Profes-
sor wird berithmt, seine Erfindung soll
auf einem Musterlandgut die Hihner-
population wieder auferstehen lassen.
Doch infolge eines Postfehlers werden
die spezialverpackten Hihnereier aus
dem Ausland ans hauptstddtische Labor
geliefert, wihrend das Landgut die Strau-
Ben-, Lurch- und Schlangeneier be-
kommt, die der Professor fiir seine weiter-
fithrende Forschung bestellt hatte.

In dem zu Unrecht oft als zweitrangig
abgetanen Buch persifliert Bulgakow die
absehbare kommunistische Zukunft. Er
rechnet die wilden zwanziger Jahre in
Sowjetrussland mit ihrer Mischung aus
entfesseltem Sendungsbewusstsein und
leichtsinniger Vergniigungssucht hoch zu
einer vollig verantwortungslosen Gesell-
schaft, die mit Plindererzynismus die Be-
sitztimer der vertriebenen Aristokratie
unter sich aufgeteilt, sich der politischen
Fiihrung durch geheimdienstliche Fins-
terlinge anheimgegeben und sich hiin-
disch von deren Auserwihltheitswahn
hat anstecken lassen. Das versetzt er in
eine Zaubermérchenwelt, wo die rationa-
len Steuerungsfunktionen ausgeschaltet

Immer zu einem bitteren Scherz aufgelegt: Michail Bulgakow (1891 bis 1940), Mitre der zwanziger Jahre

sind. Wenn Bulgakow in seiner Fabulier-
ekstase dann noch den Theaterrevolutio-
nar Wsewolod Meyerhold, der im Todes-
jahr des Autors selbst, 1940, in den Kel-
lern des KGB exekutiert wurde, durch
einen bithnentechnischen Unfall in einer
grotesken Boris-Godunow-Inszenierung
schon 1927 ums Leben kommen l4sst, so
taucht dieser literarische Scherz die ,,ve-
getarische® Vorstalinzeit vollends ins
Schummerlicht eines Teufelsspuks, die
sie in den Augen der Stalinismus-Uberle-
benden Anna Achmatowa auch im Riick-
blick tatsdchlich war. Bezeichnenderwei-
se ist die Teufelsfigur der Staatssicher-
heitsagent, der vom Professor dessen Ver-
suchsgerite requiriert, ein revolutionsbe-

" dingt gefallener Engel: Vor dem Krieg

war der Mann Flétist.

In Eiern, iiber die infolge der Hithner-
seuche Bulgakows Journalisten, Kabaret-
tisten, Songschreiber obsessiv Witze rei-

Ben, stecken — damals wie heute und
Uberall — ménnliche Potenz, weibliche
Fruchtbarkeit und die Uberraschungen
des Lebens. Als in der Musterkolchose
aus Deutschland drei Kisten mit Eiern
eintreffen, deren Gréfle alle Normen
sprengt, sind die Kummer gewohnten
Empféanger hell begeistert. ,Das nenne
ich deutsche Eier!“, frohlockt der das Pro-
jekt beaufsichtigende Agent. ,Das ist
mal ein anderes Kaliber als die Eier unse-
rer Bauernliimmel.*

‘Wihrend der Brutzeit zeigt sich zu-
ndchst nur die Natur beunruhigt. Trotz
schonsten Sommerwetters fliegen alle
Vogel davon, die Frosche im Teich ver-
stummen, nur die Hofhunde bellen und
kénnen sich nicht beruhigen. Pl6tzlich
entsteigen den strahlenstimulierten
Uberraschungseiern gewaltige Laufvo-
gel, Riesenschlangen, Megakrokodile,
die das Gutspersonal einfach auffressen,

Foto Imago

aber auch von den Truppen des Geheim-
dienstes, ja nicht mal von der legendéren
Reiterarmee des revolutioniren Kavalle-
rieflihrers Budjonny aufgehalten werden
konnen, sondern losmarschieren Rich-
tung Moskau, eifrig Eier legend, sich ver-
mehrend wie ein Flidchenbrand, so dass
Russlands mythischer Kriegsverbiinde-
ter, General Frost, einschreiten muss, an-
gesichts der akuten Notlage sogar aus-
nahmsweise im August, um das Hollen-
spektakel zu beenden. KERSTIN HOLM
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